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DEKONSTRUKSIYA - FON BILIKLORININ R.IL«LI._I_ﬁMASLNLN ONMIURDKKOB
USULLARINDAN BiRi KiMi

Girls. Tagdim olunan moagaly ¢argivasinds fon  biliklorinin  verballasma formatlanndan  biri kimi
dekonstruksiya aragdirilir. Malum ofur ki, bir cox hallarda bu motn permutasiyasi vasitasindan istifads edan yazarlar
mahz, 6z oxucy auditorivasimn milayyan istiqamatdaki fon biliklarinin méveudluguna ssaslamirlar. ks halda yazar
mam — oxucy (insiyyat formatmda semiozisin reallagmas: miimkiinsiiz olardy. Magals cargivasinds Britaniya vazigisi,
detektiv kraligas: Agata Kristinin “Heraklin gahramanhqlan™ ssarina, habels vazigst Kamal Abdullanm
“Yanmgiq slyazma” romanina istinadan tahlillor apanlr. Malum olur ki, birinci halda miisllif (A Kristi) yunan
mifologiyasina milmeist editiyi halda, ikinci halda milallif (K_Abdulla) milli folklor irsins istinad etmisdir.

Osas hissa. [k olaraq, onu geyd edsk ki, dekonstruksiya anlayisi daha cox adabiyyat va falsafs il
alagabndirilss da, milasir trdgigatlar onun dilgilikla do six bagh oldufunn ortaya ¢rcarr. Hatta tahhilgilsr ] Derridanm
mﬁmdekomkﬂ}ammy}mmnmyagmnjmmrwsuﬁa bir sira dilgilarin, o climladan, F.deSﬁssimlm.wr
dairasinds oldufunu Gno stirmiislor [14]. Badii dlskl.l'sda ﬁ)n biliklarinin  reallas

iva texnikasiun xilsusi rol fakt bir iqatlarda etiraf edilmakdadir [13, 5321-325]; [20
5.153-161). Molumdur ki, deknnmkstya istilaln MHayd - torafindon toklif edils> da, elmi terminologiya
dovriyyssing is» JLakan torsfindsn gatiriks da, ommn :I asashandimast pasmn.imnahmm an gtickamli

ndalarindan sayilan ] Derrida diithasimn mahsubudur [15] . Biltiin dilnyanm matnlardon thart oldugunu va
moin theadicilik inin nahayatsiz oldug tina stiron Demdaya gira, matn har hzmsl bir fenomenin
reprezentasiyast  kimi, digar ina  milraciati, dirir va moticads
interpretasiyalar, fargli yozumlar, repl\azenhsu}ahr sisteminin kT.LLLlyan orla}a-;nur [16s313 316]

Dekonstruksiya n:\zmy}':sumgﬂraym anlamlar motnin yazihs prosesinds deyil, mahz, onun ouumg.uldn,
yoni bilvasits har bir oxucunun fardi interpretasiyasy ssramnda milmkiin olur [18]. Bu zaman is> ‘faahyf:aldmmlw
fon biliklori gosulur: ilon matn interp fon biliklari va sl tacriiba (digar adi il individual-

fon bJ.I.LkIan] halledici rol r {matnin as1 nin fon biliklari ils masi ila
mmﬂ :[11,5.102-107]). o mm} Jine Ee——

Onanovi metafizika nidgteyi nazorindon motn milollifi, metaforik anlamda, Tanrva borabor tutulur va o
(miiallify }md:gn motni oxuculara (interpretatorlara) gdim etmokls “asl olam® “de gullarma _ istifadava .'aqu'f'm
efmis olur” (metaforalar ] Derridaya maxsusdur — SM.) Bu, ondan gaynaglamr ki, ]Derridaya gtira, m
yetarines radikal differensiallasmalar figtin, mana forglandirmalarinin ortaya goxardif sonsuz tiradicilik prosesi tigiin
daim agigdirtar. J. Derrida bunu, mahz, interpretasiva gervpkhylmn dalma \.arolmasl Hm ila alnq:slmdmr [12,c257-
258). lmerpremnyaml iso bilvasits fon biliklarinin tasir dairasinds edildivi kimi,

re-verball un fon biliklari HITIRIEY baghddm bax: [19, c.670-

675] ).
| Biltlin bunlar isa, P.D vlevamn da vurfulaci@ kimi, nmlabaghmﬂ:.y}m “halledilmaz" ¢atinliklorin, basga

siizla desak, i dalzldarm, m mazlann yaranmeas, agir. Bels ki, ilkin ol matna bir anlam
yiﬂdmﬁl;diyim‘lmmda amﬂ;\% ona # qazandinlan allam.£ fqul ideyaila qnn;ll.'mnaqamqnﬁimkthl olur. [17,
c.4-6]. Mahz, bu *“¢oomazlar ). Derridamn kil qadar ifrat /in saslandirilmasing edir: poststrukturalist
ﬁ.lost:!f, limumniyyatls, heg bir matnin daimi anmmn, ideyasmmn ; 1 iddia edir. R

Dekonstruksiya nazariyyasi istlar tarafinda irali stiriilss da va hal-hazirda postmodem tahkiyanin
asas ifads swrasinda igloklik niimayis etdirmakda ols da, tabii ki, bu heg da o anlama galmir ki, daha ncalar bu
Gsuldan badii matn @radici vasita kimi yararlamlmamigder. Bels ki, malum oldugu kimi, A Kristi 8z yaradiciliginda
folkolor irsindan, mifologivadan hazir matnlorin dekonstruksiya formath yeni interpretasiyasinin taklif emokla 6z
oxucusunun fon I:nlllwruu madani kodlarim aklualla.sdmnagn miivattag olmusdur. Onun bels formath yaradicilbig
niimunslori sirsinda “Herakn gahramanhiglan™ adh novellara macmuasina daxil olan asarlaring qeyd etmok olar.
“Heraklm q::l'u:!manl lan™ adh ssarinds adindan da gﬁﬂhxﬁ.lyﬂ kln’u yunan nufolcg1}asuxiah Herakl hagqndak:
allyuziva Ikl |= I et elementinin XX asr
rm].l.lg&mmj }demlmv asarin :;?hgl isinda takraran aktuall e

A Kristi novellalar toplusunun admda fon bilivins xitabla klﬁny:ﬂmmyamk, oxucusuny yonlandirmok va
yunan mifologiyasindaki Heraklin, mohz. hansi qa&mmmllEl il> bagh asatirin dekonstruksiyasma yer verdiyina
“eyham™ vurmagq (oxu: aﬂyuzya] magsadils ayn-ayn baghglarnda da ya tam anlma yer \.Erlm;,l ya da
dekonstruksiya mahiyyatl ivalanna yol vermisdir. Masalon, Heraklin IX qahnmmll “Ippolitianm
kamari™ ad]mdlgl k.um, eylula n.mrm asarinin IX novellas: da “Ippolitanin kamari” adlanird: va sonucu da siijet
pﬂ'aklllklamﬂmz;ar}\ar verilmigdir (bax: miﬁpyjsa 1.k;i1n hax [3] [10).

dekonstruksiva elementlarini K. pasl:modern romani “Yanmeig alyazmalarn timsalinda
izlaya bilarik. Tangideilar tarafindon parlag dsekomtru\-llk Grmayi [ 7 ] [9] sayilan bu asarf\zarbaymldj.lklml
dasivicilan diglin an vacib presedent matnbordon sayilan ud” nmn  matnlarinm "

dekonstruksiyas: asasinda galoma almmsdir. Milallif milli madani kndlanm xitab amakla oxxucusunun forn biliyini
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aktuallagdinr va bu zaman presdent onimlardan, arcaiklagmis leksikadan istifads etmokls yanagi milayyan siljet
eralelll ina yol verir va altemativ matn variantuu arsaya gatirmeakl> matn interpretsi aﬂmnford.nammmukllfedlr
. )’0 oxuculanmn miivafiq fon blllymd:an mahrum ola bilacoyini ehtimal gdarak tizil bu magam hagqmda
romaninm dnstzlorin birind> molumat verir: “Yagin, dork etdiniz ki, man gadim Azarbayean dastam * Kitabi-Dads
ud” [1]. M a}mﬂgﬂnq&yﬂeﬁkkl !LKnsudamvellalarmxmusumn irig hissasinda asas perosnaji Exkll
ﬁm gilll :JI;1 cma}al di I:nﬂ.i.; dildivini ilvasits yunan mifologiyasindaks 12

q::hramanll m ir [3

k g{'mu 1Y anmcig ::I:,.mna{l ) asmnda mu::lll gnmnyasum agiglayan u'np].lsn informasiya bilavasita
fon bj.l.lklm malik olan auditoriya figin “hesablanaraq™ qalama alinmusdir. Milli madaniyyata dair fon biliyino
malik olmayan oxucy, o climibdan xarici oxucu (asarin pox sayda tarciimasinin méveudiug) ¢1x15 etsak) hamin
dorinliya vanb implikaturadak: 1 fa =) o Yani, onun bu badii matn
knllizi.;a]an ila wlhedlp ici olan 'g@ gxq:at a:g'lmy ok Mmgzm% mitallif a‘ﬁﬁ am mmnnnqhmn
dolanbaclannda gizladilmis informasiya tam manasi il agiqlanmaycaqdur. Daha dagiq desak, bunun tiglin akava sach
va izahat talab olunur ki, yalniz bu halda fon biliklorinin ektropolyasiyast u'rplllmn.mun desiftasi gm;akbg: hll:l
Homin ilma-ilme “tikilmis ", daha doqiq desok, milasir moma sdirmo, dirma” effekti

hadaflayan fonetik, mﬁ)lql, sintaktik, leksik va frazeoloji elementlordan bagilarino nazar salag,

Aatun, xettnchir ar yigidin iging qargame [ 4, 542]. Goriindityll kimi, burada milasir Azarbaycan dilinds
igid variantinda ilok olan leksik vahidin arxaik variantma - y samit sasin pmlezzll istifadasinin yer ald \.anmm
miiracist edilir. Milgayisa Gglin gevd edok ki, “Kitabi Dada Qorqud”™ dastanlarmm orijinal matnimds ng%l
mahz yigid variantmdan istifads edilir: Sugdlr ~asandi yigitiarim givdwmadm [4, s.106]; Ala gizlii ii¢ viiz ngm’m
mana vergil... [4, .107]. O da maraghdir ki, “Kitabi- Dada Qarqu:lq dastanlanmm dlllnd:!}' sasinin ankaut mvgeyino
artim il saciyyavi olan leksik variantlara genis sabilds tasadiif edilir. Nimunalards yiiz (> di); vica (> uea) sézlarin
i.slamria faktina diggat edak: Alra ganin yer viizin dikiin [4. s.106 | 5 Qg vatan dagm yigumig idi yucaldy, war! [4,
s111

Xatirl ki, proteza adi altmda farglandirilan bu fonetik hadiss zamam siziin svvalindski sait sasin svvaline
samit sas artnla bilir [6.5.117-122 ). Onu da geyd edak ki, stiz svvalinds v sasinin artimmun milasir Azsrbaycan
dialektlai Gigiin hals da aktual olmaqda davam etdiy mnmrgulnﬂzan dilgilar bu fonetik hadissnin hals X1 asrds méveud
olan slyazmalarda iz tasdigini tapdifim, “Kitabi-Dada dastanlarmin yazrya alindig dévrdan etibaran X'VII
asr adabi dilimiz ﬁg Iezll'ln etdirdivini bildirmislse [3, s 87 szl desak,
K. Abdulla &z mﬂggrdlnﬁm i iimngwnsn flyleuk hadualﬁbn!trauﬂm] Bﬂsqh;q‘bmadi:ﬁ
sayila bilmoz.

Natica. Yekun ol bildinmak istardik ki, badii diskursda fon biliklarinin an m: i ol
db goliz reallasma lbﬂnanhmu dekonstruksryar geyd etmok olar. Fon biliklarinin ml.ﬁmmq m va

an azndan, kanar madaniyyat 1c1s1 kimi sonradan monimsanilan fon biliklarinin 1 saraitinds
yﬂdekmsmksm formatinda rea].la;mw dz?;?"mhun implisit manasiun tam va dolfun MIMQ?)MMMM o
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Kmouessie €108a: OHOBLE THAHKS, NEPECTAHOBKA TEKCTA, NEKOHCTPYKLIMA, Xy0MECTBEHHRI THCKype, Arata

K Kamank AGmymma
mﬂk background knowledge, text rearrangement, deconstruction, literary discourse, Agatha Christie, Kamal
Abdullah

JIERONCTPYRINA - KAK 0IHH 03 HARGO/IeE CHCKHE METO0B PEATHIANN HOHOBLIX THARIT
Penome

B crathe paccMaTpHBASTCA NEKOHCTPYKUMA KAk oMMH W3 (opMarton Beplamnaniy doHoBLN mammil.
BLIACHACTCA To, UT0, BO MHOTHX CITYAAX ABTOPEL HCTIOMEIYIONIHE YTOT HHCTPYMEHT TIEPMYTALIMH TEKCTA, HCXOIAT
M3 HATHYHA OHOBLIX THAHNI CROEH UMTATENECKON aYIHTOPHH B ONPEIEeHHoM HaMparieHi. B npoTuenos
cyuEe | ceMHOIHCa B {iof ODIEHHA MHEATENL-4HTaTeNk TekeTa Ohina Okl Hepoavomma. B pavkax
CTATLH ABTOR AHATHEHPYET CO CCRUIKON Ma TpOHIBenente GPHTaHCKOi MUCATENLHHLEL, KOPONEBE! NeTEKTHEOR
Armma Kpucrn «llogmurn Teprynecan, a Taxae poman asepbaiimkanckoro mucatens Kamans AGmymmm
«Heokosrennaa pykormacks. Briscusercs, 4o B nepeosM ciryuae agTop oDpaTHIC K TPEYScKoil MEHOIONH, a Bo
BTOPOM — K HALTHOHATEHOMY (HOTERIOPHOMY HACTETHIOHACTIENHIO.

Dieconstruction is one of the most compl thods of impl ting background b ledg
Summary

The article examines deconstruction as one of the formeats for verbalizing background knowledge. It tums out
that, in many cases, authors using this text penmutation tool assume that their readership has background knowledge
in a certain direction. Otherwise, the implementation of semiosis in the format of communication between a writer
and a reader of a text would be impossible. As part of the article. the author analyzes with reference to the work of the
British writer, queen of detective stories Agatha Christie, “The Labors of Hercules,” as well as the novel “The
Unfinished Manuscript™ by the Azerbaijani writer Kamal Abdullah. It tums out that in the first case the author wmed
1o Greek mythology, and in the second - to the national folklore heritage.
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